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AZERBAYCAN SERBEST SiiRI VE SAIRLERI UZERINDE
NAZIM HIKMET ETKIiSI

INFLUENCE OF NAZIM HIKMET ON THE AZERBAIJANI FREE VERSE AND POETS

Ramil AHMADOV®

Oz

1928 yilinda Nazim Hikmet'in Bakiide yayimlanan Giinesi Igenlerin Tiirkiisii adl ilk siir kitaby,
Azerbaycan edebiyatinda biiyiik yanki uyandirmigtir. Bu kitapla Azerbaycan sairleri toplu halde farkl siir
formu ile ilk defa karsilagmislardir. Ali Nazim, Siileyman Riistem, Ekrem Cafer, Mikail Refili gibi sair ve
elestirmenler bu kitap tizerine denemeler yazmistir.

Azerbaycan edebiyatinda 1927-1928lere kadar ¢esitli dergi ve gazetelerde serbest siir ornekleriyle
karsilagilsa da, bunlar tam anlamuiyla serbest siir tanimina uygun gelmemektedir. Nazim Hikmet'in “Sair
olabilirdin, profesor oldun” dedigi Mikail Refili, bir yazisinda Maarif ve Medeniyet dergisinde yayimlanan
ii¢ dort serbest siir 6rneginde Nazim Hikmet etkisi oldugunun altini gizer. Nazim Hikmet, Azerbaycan
sairlerini siirleri ve hayati ile en ¢ok etkileyen ediplerden biridir. Hem sagliginda, hem de o6limiiniin
ardindan Ali Nazim, Mikail Refili, Semed Vurgun, Stileyman Riistem, Memmed Rahim, Medine Giilgiin,
Bahtiyar Vahapzade, Neriman Hasanzade gibi 20. yiizy1ll Azerbaycan siirinin 6nde gelen isimleri Nazim
Hikmete siirler adamislardur.

Bu ¢aliymada 6ncelikle 1920-1930’lu yillarda Azerbaycan edebiyatinda Nazim Hikmet'in etkisiyle
kaleme alinan serbest siirlerin yazilis siireci islenecektir. Ardindan Azerbaycan sairlerinin 1950’lerde ve
olimiinden sonra Nazim Hikmete adadiklari siirler incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan $iiri, Nazim Hikmet, serbest siir

Abstract

Giinesi Igenlerin Tiirkiisii (The Ballad of Those Who Drinks the Sun), which is Nazim Hikmet’s poetry
book first times published in Baku in 1928, had great influenced in the Azerbaijani literature. Azerbaijani
poets first time encountered collectively different poetry form with this book. Poets and critics, such as Ali
Nazim, Siilleyman Riistem, Ekrem Cafer, Mikail Refili wrote various essays for this book.

Even though there are examples of free verse in Azerbaijani literature, in various magazine and
newspapers until 1927-1928, these examples are not suitable literally for definition of free verse. Mikail
Refili, who Nazim Hikmet’s said “You could be a poet, you became professor”, in an article emphasizes that
three-four examples of free verses published in the journal of Maarif ve Medeniyet having Nazim Hikmet’s
influence. Nazim Hikmet is a litterateur who has the most influence on the Azerbaijani poets with his poems
and life. Both during his life and after his death to the Nazim Hikmet dedicated poems by Azerbaijani
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poets, which is the 20th century’s pioneer in Azerbaijani literature, such as Ali Nazim, Mikail Refili, Semed

Vurgun, Stileyman Riistem, Memmed Rahim, Madinah Giilgiin, Bahtiyar Vahapzade, Neriman Hasanzade.

In this study, primarily, in the 1920 and 1930s the process of writing of free verses written by Nazim
Hikmet’s influence in Azerbaijani literature will be studied. After that, the poems written in 1950’ and after

Nazim Hikmet’s death will examine.

Keywords: Azerbaijan Poetry, Nazim Hikmet, free verse

Giris

Néazim Hikmet ve arkadag: Vala Nureddin, Sovyetler Birligini tanimak ve orada egitim almak
tizere yola ¢iktiklarinda Trabzon - Tiflis - Bakiiden sonra Moskova’ya gider. Ik defa 1921de
Azerbaycana giden gen¢ Nazim Hikmet, o sirada sair olarak taninmamaktadir. Azerbaycan
basminda yayimladig: ilk siiri, 1917 Ekim Devriminin besinci yildoniimii nedeniyle yazdig1
“Inkilabin Besinci Senesi'dir. Bu siir, 1922'de Kizil Sark dergisinde, ikinci siiri “Altinct Ekim”,
1923 yilinda Mecmua'da yayinlanmistir.! 1923-1924 yillarinda Nazim Hikmet'in “2000 Senesinin
Sanatkarlarina’, “Sosyalist Stira Cumhuriyetleri ittifaki”, “Veda” gibi siirleri yayimlansa da bir sair
olarak Azerbaycanda biiyiik ilgi toplamasi, 1927-1928’lerde miimkiin olmugtur. Aslan Kavlak,
Bakii’ye Gidiyorum Ay Balam adli eserinde 1927 yilini 6zellikle vurgular ve bu yilin Azerbaycanda,
adeta “Nazim Hikmet Yili” oldugunu ifade eder.? O yillarda 10.000 niisha basilan Azerbaycan’in
en 6nemli kiiltiir sanat dergisi Maarif ve Medeniyet'te’, Mikail Refilinin (1905-1958) destegiyle
Néazim Hikmet'in arka arkaya onlarca siiri yayimlanmigtir. Daha sonra derginin yoneticisi sair
Stleyman Ristem (1906-1989), Nazim'in siirlerinin ve kitabinin yayimlanmasinda 6nemli

etkenlerden biri olmustur.

Siileyman Riistem'in davetiile 1927'de yeniden Bakir'ye giden Nazim Hikmet, edebiyat cevreleri
tarafindan biiyiik bir cosku ile karsilanir. 1927 senesinin sonunda yayimlanmas: planlanan ilk siir
kitabi Giinesi Igenlerin Tiirkiisii, 1928 yilinin Nisan ayinda basilmistir. 32 siirden olusan ve 3.000
niisha basilan bu kitabin editorii Siileyman Riistemdir. Kitap Azerbaycan edebiyatinda biiyiik
yanki uyandirmug, ayni yil Nizim Hikmet'in “Arpa Cayinin iki Yan1” isimli siiri Besinci [I* okul

kitabina girmistir.

Azor Abdulla, 20 [llords Odobiyyatimiz vo Nazim Hikmat, Odobiyyat vo Incosonot, Baki 1981, s. 38.

2 Aslan Kavlak, Bakii’ye Gidiyorum Ay Balam, 2. bs., Yapt Kredi Yayinlari, Istanbul 2009, s. 36.

3 Yaymn hayatina Ocak 1923’te baglayan derginin bazi yillarda yayimlanmasi kesintiye ugramus, bazi dénemlerde ismi
degismistir. 1923-1927'de Maarif ve Medeniyet, 1928-1936da Inkilap ve Medeniyet, 1938'de Revolyusiya ve Kultura,
Sovyetler Birliginin Ikinci Diinya Savagina katildigi yillarda Vatan Ugrunda (1941-1946), 1953’ten itibaren ise
Azerbaycan adiyla yayimlanan dergi, 1990’larin baslarinda ekonomik kriz nedeniyle kapanmugtir. 1996 senesinde
yayin hayatina baslayan dergi, kesintisiz olarak ayda bir defa yayimlanmaktadur.

4 Azerice il kelimesi “y1l, sene” anlamina gelir.



Azerbaycan Serbest Siiri ve Sairleri Uzerinde Nazim Hikmet Etkisi

1. Azerbaycan Serbest Siirinde Nazim Hikmet Etkisi

Giinesi Icenlerin Tiirkiisii ile Azerbaycanli gairler, ilk defa toplu halde farkli siir bigimiyle
karsilagirlar. Burada biitiin Azerbaycanl sairlerin Rusca bildigi ve serbest siirle ilk defa Rus
edebiyatinda karsilastiklari ileri stiriilebilir. Ancak iyi derecede Rusga bilen, zaman zaman ¢eviriler
yapan Azerbaycanli sairlerde Rus serbest siirinin etkisi, neredeyse hi¢ olmamistir. Konu digina
¢tkmamak amaciyla bu ¢aliygmada Nazim Hikmet ve Rus sairlerinin serbest siirleri arasinda ne
gibi temel farklar oldugu tizerinde durulmayacaktir. Ayrica Nazim Hikmet'in Mayakovskiyden
etkilenip etkilenmedigi hususunda bir¢ok makale ve deneme yazilmistir. Azerbaycanda yapilan
arastirmalarin ekseriyetinde, 1920’lerde Nazim Hikmet'in Rusca dil bilgisinin yeterli diizeyde
olmayisi referans gosterilerek béyle bir etkinin s6z konusu edilemeyecegi belirtilmistir.> Konudan
uzaklagsmadan vurgulamak gerekir ki, Azerbaycan edebiyatinda Nazim Hikmet'in siirlerinin bu
kadar etkili olmasinin en 6nemli sebebi, Tiirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkcesi arasindaki
yakinhktir. 1920-1930’1u yillarda yazilan siirler incelediginde sairlerin bazi Tiirk¢e sozciik ve
ifadeleri kullandigini, ¢ogu zaman hem Tiirkiye Tiirkcesine hem de Azerbaycan Tiirkgesine

uymayan bi¢imde yazdiklarini gérmek miimkiindir.

Giinesi Igenlerin Tiirkiisii tizerine ilk elestiriyi yazan Ali Nazim (1906-1941), “Giinesi Igeriz. ..
Giinesleniriz” adli makalesinde Nazim Hikmetin siirlerinin yeni edebiyata onciiliik ettigini
vurgular: “Atesli siirlerini Maarif ve Medeniyet sayfalarindan yagdirarak eski edebiyat1 moda

olmaktan ¢ikardi ve yeni edebiyatin baginda durdu.”.

Makaleye bakildiginda Ali Nazim'in Tiirk edebiyatini ve Nazim Hikmet'in siirini ¢ok iyi bildigi
gortlmektedir. Kaleme aldig1 yazida Nazim Hikmet'le donemin diger Tiirk sairlerini kiyaslayarak

onlarin siir estetigini aciklar:

Hece 6lgiistinii Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Faruk Nafiz gibi sairler daha da incelttiler, gii-
zellestirdiler. Ancak bu, ince sesten baska bir sey vermedi. Hece 6l¢iisii yalniz bir mu-
siki aleti oldu. (...) Bitytik aruz sairi, filozof sair Abdiilhak Hamit, ondan 6nce Celal
Sahir ve Tahsin Nahit de aruz ol¢tilii serbest nazim yazmislardi. Geng sairlerden Enis
Behi¢ de Macar siiri ile karsilastiktan sonra yeni bi¢im arayislarina devam etti. Boyle
bir zamanda Nazim Hikmet biiyiik bir devrimle ortaya ¢ikt1.”

Donemin 6nemli elestirmenlerinden Ekrem Cafer (1905-1991), Azerbaycanda serbest siirin
Néazim Hikmet'in etkisiyle yayildig1 fikrini ilk ileri siirenlerdendir.® Azerbaycan edebiyatinda
1927-1928 yillarina kadar gesitli dergi ve gazetelerde Ali Nazim'in “Simalden Cenuba’, Mikail
Refilinin “Diinya Aydinlanirken”, Ali Hiiseyinzade'nin “26’lar Destan1” gibi siirleriyle karsilasilsa

5 Detayl bilgi i¢in bk. Aqsin Babayev, Nazim Hikmat Qalaktikas:, Elm vo Tohsil, Baki 2016, s. 140; Anar, Kerem Gibi,
Bengii Yayinlari, Ankara 2009, s. 70.

Ali Nazim, “Giinesi Igeriz... Giinesleniriz’, Ingilab ve Madoniyyat, 6, (1928), s. 12.
Agm,,s. 13.
8  Agsin Babayev, Nazim Hikmat Qalaktikast, s. 129.
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da, bunlar tam anlamiyla serbest siir tanimina uygun gelmemektedir. Nazim Hikmet'in “Sair
olabilirdin, profesér oldun™ dedigi Mikail Refili, bir yazisinda serbest siirin simasinin ilk olarak
Néazim Hikmet’in yaraticihiginda kendi ifadesini buldugunu, yukarida ismi gecen ¢ sairden
ikisinin (Ali Nazim ve Mikail Refili), siirlerini Nazim Hikmet'in etkisi altinda olusturdugunu
vurgular.!® Ali Nazim'n, Azerbaycan edebiyatinda serbest siirin ilk érneklerinden sayilan
“Karadeniz’i Gegerken” baglikli siirini Nazim Hikmete adamis olmasi da kayda deger bir 6rnektir:

Deniz kara, gece kara, giin kara

Yakin, uzak

Yiiksek, alcak

Kara, kara... kapkara

Giivertede benim ancak

Yalniz
Bir bakiniz

Bu kaynayan denize!"!

Maarif ve Medeniyet dergisinin 9. sayisinda yayimlanan bu siiri Ali Nazim, Leningrad
Dogu Arastirmalar1 Enstitlisi'nde 6grenciyken, 1927 yilinda arastirma bursu kazanarak gittigi
Istanbulda yazmigtir. Bes béliimden olusan bu uzun siirde Nazim Hikmet etkisi agik sekilde
goriilmektedir. Bu etki tizerine Mustafa Guliyev (1893-1938), 1928 yilinda “Yeniyetmeler” basliklt
bir makale yazmustir. Baz1 geng yazarlarin Nazim Hikmet’i taklit etmesini elestiren Guliyev, Ali
Néazimdan “Nazim Hikmet'i taklit eden geng sairlerimizden Ali Nazim”!? diye bahseder. Diger
yandan Ali Nazim da, Nazim Hikmeti taklit eden sairler tizerine bir deneme yazar. 1928 yilinda
kaleme aldif1 “Proleter Edebiyatinda Igerik ve Bigime Dair” bashkli yazisinda Azerbaycan
edebiyatinda yazilan serbest siirleri inceler ve Nazim Hikmeti taklit eden sairlerden bahsederken

bu taklidin ortaya ¢ikardig: dil sorununun altini gizer:

Dilde ¢ok kétii bir yapaylik goze arpryor. Ornegin Siileyman Riistemde edebi dil daha
ziyade Azerbaycanlidir ve ona gosterilen talebe cevap verebilir. Lakin dil meselesinde o
da kararsiz bir durumdadir. Bazen o da ‘Bir Mayis’ siirinde oldugu gibi dilini yapaylas-
tirwr (Bu siirini agiktan agiga Nazim Hikmet'in etkisi altinda yazmustir)... Dildeki ya-
paylik ve kabalik hepsinden ¢ok Mikail Refilide goze ¢arpiyor. O ne tam bir Azerbay-
canl, ne de tam bir Istanbullu gibi yaziyor.!3

Ali Nazim, “Proleter Edebiyatinda Igerik ve Bigime Dair” baghkli yazisinda Azerbaycanda
yayimlanan tim siirleri incelemis ve serbest nazmin en iyi 6rneklerini Nazim Hikmet'in verdigi
sonucuna varmistir. Ayrica bir yandan aruz 6l¢iisiinii yagatmaya ¢alisip 6te yandan hece ile yazan
sairlerin de, Nazim Hikmet'in etkisiyle serbest siire ilgi gosterdiklerini saptamigtir. Ali Nazim’a

9 Nazim Hikmet, Yeni Siirler, 21. bs., Adam Yayinlar, Istanbul 2001, s. 170.

10 Agsin Babayev, Nazim ve Azerbaycan, Zeus Kitabevi, fzmir 2012, s. 92-93.

11 Anar, Kerem Gibi, s. 296.

12 Mustafa Guliyev, “Yeniyetmeler”, ingilab va Madaniyyat, 9, (1928), s. 23.

13 Ali Nazim, “Proleter Edebiyatinda Icerik ve Bicime Dair”, Ingilab ve Madaniyyat, 8, (1928), s. 30.
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gore, serbest siir yazan sairler kendilerine tistat olarak Nazim Hikmet'i segmeli, ondan 6grenmeli,
onun siirlerindeki esas prensiplerden yola ¢ikarak yeni siirin temelini ortaya koymalidirlar.!4

Mikail Refili, yukarida belirtildigi tizere, Azerbaycan edebiyatinda serbest siirin ilk 6rneklerini
veren {i¢ sairden biridir. Refili, N4z1im Hikmet'in siirini tanimadan 6nce birkag serbest siir yazmus,
ancak sonraki siirlerini yazarken biiyiik 6l¢iide Nazim Hikmet'ten etkilenmistir. Refili, Nazim
Hikmet'in agti1 yolda ilerleyen bir bagka sair Ali Nazim tarafindan siklikla elestirilmistir. Sunu
vurgulamak gerek ki, elestirilen nokta, Refilinin Nazim Hikmet’i taklit etmesi degil, siirlerinde
onunkilerdeki gibi dahili dinamigin, ritmin ve ahengin bulunmamasidir. Ona gore, Refili
sadece satirlar1 kirarak, alt alta yazilmis, serbest siir goriintiisii verilmis nesir yazar.!> Ali Nazim,
Refili'nin adin1 anmadan onu kapal1 bir sekilde elestirir.

Refilinin siirleri incelendiginde, Ali Nazim'in tam olarak neyi kastettigi agiga cikacaktir.
Oncelikle Azerbaycan edebiyatinda Nazim Hikmete ithaf edilen - “Heraklit” sairi Nazim
Hikmete ithaf - ikinci siir olarak bilinen “Kizil Turnalar’in ilk dizelerine bakalim:

Galdim

Uzag, sicaq bir eldon,

Sicaq conub elindan

Uzagq, soyuq simala...'°

Bu siirde alt1 cizilen “sicaq” kelimesi Azerbaycan Tiirk¢esinde kullanilmamaktadir. Ayrica
sairin dogru yazilis1 “sicak” olan sozciigli “sicaq” seklinde kullandig1 goriilmektedir.

Mikail Refilinin arsivinden ¢ikan bir deftere bakildiginda, “Aksam” siirinin iizerinde Nazim
Hikmet'in diizeltileri oldugu goriiliir.!” 1928de Moskovada yazilan ve Belgikali sair Emile
Verhaerenden (1855-1916) bir dizeyle baglayan “Aksam” siiri, bircok Tiirk¢e kelime ve ifade
icermektedir. Bunlarin Nazim Hikmet'in siirinden esinlenerek yazildig: agiktir:

Oturmus yorgun va sari bir axsam ¢arpaynmin basinda,
Dinlat - xafif yel asmasina gizli-gizli giilon durgun
sular kibi galbimin doyiinmasini.
Dostlar etmis galbimdon baxan sarzonisli gozlora vida,
Dinlarim bir gecalik sevgilim olan ¢ocuk gardanli
bir kadn kibi saglarumi oxsayan
bu axsamin duyumlu nagmoasini. ..
Mon onu dinlaram,
O moni dinlor...
Qalbimin sasi, axsamin nagmasi dolasir sarxos
ayaqlari kibi bir-birina

14 Agm.,s.32

15 Agm,s. 32.

16  Mikayil Rofili, Sénan Tabassiim Olon Bir Ulduzdur, Azarnast, Baki 1997, s. 9.
17 Nazif olokberli, Mikay:l Raofili, Qartal, Bak1 1998, s. 65.
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Bir bit kibi qa¢ir yasdigimdan ruhumun
qoxumus canazasi,
Mazinin qalbimdo dalinmis mazarindan bir olii
riizgar asir...
Xatirlaram belo bir axsam xiilyalarim kiicalarin
daslarinda pargaland,
Qanadlarimn tiiklari bir quruslug kibrito yandi...
Xiilyalarim kiicalorin daslarmda parcaland
Qanadlarim bir qurusluq kibrita yandi...
Duymadi kimsa qalbimin divarsiz buzxanalarinda gazan qadorini
Qarli riizgar aydi 6mriin sumal sarvini...
Belo bir axsam...
Balka bir axsam bir sorv yena ucaldi,
Ciynindan cindir kibi sallanan riizgarlardan éc ald...
Elb bir axsam... boliinmazdim bels yari,
[lk sevgimin_bayaz conazasini gotirsalor

diz ¢okiib hormatla dpardim o aziz ¢iiriimiis dodaglart...'®

Siirde ilk dikkati ¢eken kelime kibidir. Ne Azerbaycan Tiirk¢esinde ne de Tiirkiye Tiirk¢esinde
boyle bir kelime bulunmaktadir. Gibi edatinin Anadolunun bazi bolgelerinde kibi seklinde
kullandig bilinse de Refilinin siirine bu edatin siveden ge¢mis olmasi ¢ok diigiik bir ihtimaldir.
Sair Tiirk¢ede gibi, Azerbaycan dilinde ise kimi seklinde olan benzetme edatindan farkinda

olmadan yeni bir kelime tiiretmistir.

Siirde ti¢ kere gecen dinlemek fiili, Azerbaycan Tiirkgesinde sik sik kullanilmasa da yer
almaktadir. Fakat siirde dinlorim, dinloram, dinlor seklinde farkli kiplerle kullanilan fiilde
Tiirkiye Tiirkgesinin etkisi goze carpmaktadir. Bu sozciiklerde Azerbaycan dilinin gramer yapist
bozulmustur. Kelimelerin dogru yazimi ise soyledir:

Azerbaycan Tiirkgesi Mikail Refili
dinloyirom dinlorim
dinloyorom dinlorom
dinloyor dinlor

Siirde iki kere gecen bir qurusluq ifadesi de Azerbaycan Tiirkgesinde kullanilmamaktadir.
Ayricabukelime siirde Tiirk¢enin yazi dilindeki haliyle yer almamus, “k” harfi yerine “q” yazilmistir.
Siirdeki beyaz, mazi, riizgdr kelimelerinde de Tiirkiye Tiirk¢esinin etkisi goriilmektedir. Burada
beyaz sozciigiine dikkat edilmelidir. 1952 yilinda Nazim Hikmet'in ikinci kitab1 Azerbaycanda
Siirler adiyla yayimlanmis, Mikail Refili bu kitap {izerine yazdig1 bir degerlendirmede

gevirmenleri (Stileyman Riistem ve Memmed Rahim) Azerbaycan Tiirk¢esine uygun olmayan

18  Azadlhq Radiosu, “Unudulmus $air... Mikayil Refilinin $eirlori’, https://www.azadliq.org/a/25169304.html [Erisim
tarihi: 24.10.2017].
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bazi kelimeleri kullandiklar: dolayisiyla elestirmistir. Refilinin 6rnek verdigi kelimeler arasinda
beyaz da vardir. 1928de beyaz kelimesini kullanan Refilinin, 1952 yilinda Nazim Hikmetin
Bakiide basilan kitabinda bu kelimenin yer almasini elestirmesinden, ilk baslarda kendisinin

Nézimdan etkilendiginin farkinda olmadig1 anlagilmaktadir.
Refilinin “Ayik Sular”, “Delik Kayiklar”, “Baki’yii Hatirlarken”, “Bir Sergenin Macerasr’,
“Fahise” gibi siirlerinde de Tiirkiye Tiirkgesinin yogun etkisi goriilmektedir. Bu siirlerde gegen

birkag sozctigii inceleyelim:

Siirlerde Gegen Kelimeler!® Azerbaycan Tiirkgesindeki Karsilig1
ciplak cilpaq

nohir cay

martl qagay1

iz bulmamak iz tapmamaq
bakdi baxdi

isto -

sandalya stul

uyumak yatmaq
kolay asan

kanat® qanad

Siirlerinin kafiyesiz olmasina ragmen bu kadar giizel olmasini Nazim Hikmet'in ustaliginin en
6nemli yani olarak goren Refili, 1936 yilinda basilan Turna'dan sonra siir kitab1 yayimlamamigsa
da?! 6mriiniin sonuna kadar siir yazmayi siirdiirmiigtiir. Nazim Hikmet'le siki dost olan Refili,
olumiinden bir sene 6nce Nazima iki siir ithaf etmistir. 9 Kasim 1957 tarihli bu siirde Mikail
Refili kendisini hala Nazim Hikmet'in 6grencisi olarak gormektedir:

Karsimda aksin...

Elimde kalem...

Gozlerimde Moskovada gegen gengligimizin

solmayan yapraklar:.

Sen Nazim Hikmetsin

Ben, sade bir dgrencin...??

Refili, 1957 tarihli dort dizelik bir baska siiri yilbas1 gecesinde Nazim Hikmet'in Moskovadaki

evinde yazmustir:
Badoma nur tékiir mey kimi sokak[*3]
Oxusun Koroglu biza bir arya...

Bu geco galmisom Ndzima qonag,

19  Kelimelerde diizeltme yapilmamus, sairin kullandigi gibi verilmistir. “Nohir”, “bakdr”, “iste”, “sandalya” gibi
sozciiklerin siirlerde yanls yazildig: dikkat gekmektedir.

20 “Bir Sergenin Maceras1” siirinde bu kelime iki defa “qanad”, bir defa ise “kanat” seklinde gegmektedir.

21 Nazif Olokborli, Mikay:l Rafili, s. 63.

22 Age., s. 67. (gev. Ramil Ahmadov; makalenin bundan sonraki kisminda aksi belirtilmedigi siirece siir gevirileri
tarafima aittir.)

23 Azerbaycan Tiirkgesinde boyle bir kelime yoktur. Kelimenin Azerbaycan Tiirkgesindeki kargiligi “kiigo™dir.
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Mon éliim, yoxlama nabzimi Qalya?**

Azerbaycanda hece siiri dendiginde akla ilk gelen isim olan Semed Vurgun da (1906-1956),
sairliginin ilk déneminde Nazim Hikmet'in etkisiyle serbest siirler yazmistir. Vurgun, 1929da

yazdig1 “Hareket” adli ilk serbest siirini Nazim Hikmete ithaf etmigtir:
Horakat!
Horakat!
Bu giin damarlarum dolasan
bu qan
Heg da diinonkina banzomir, inan!
Faqat man yena
enarak geconin dorinliyinaa,
Hor giin dolasdigim ucsuz-bucagsiz,
odsuz, ocaqsiz,
Tikanli ¢ollorin bir yolcusuyam.
Esit, ey!
Aradigim sey
Artiq na esqdir va na da hicran.
Bu hiss, hayacan
golbimdan galmadi, fikrimdan dogdu:
Horakat!

Horokat!?

Siir dikkatle incelediginde Vurgun’'un bir yaniyla hece 6lgiisiine sadik kaldig1 goriilmektedir.
Bitiiniiyle Azerbaycan Tiirk¢esine uygun olarak kaleme alman siirde igerik yahut kelime
dagarcig1 konusunda degil, bigimsel agidan Nazim Hikmet etkisi goriiliir. Ancak bu etkinin uzun
stirmedigini belirtmek gerekir. Yaklagik yirmi kadar serbest siiri bulunan Vurgun, 1940’11 ve 1950°li
yillarda serbest siir yazanlara karsi cephe alanlarin 6nciisii, yeni hece kusaginin lideri olmustur.
Hecenin 6nciisii sayilan bir sairin, Nazim'in siirinin ¢ekim giiclinde siirler yazdig1 goz éniinde
bulunduruldugunda, diger sairlerin de bu yoldan gectigini tahmin etmek zor olmayacaktir.
Mikail Refili, “Serbest Siir Hakkinda Ilk S6z” baglikli yazisinda bunun altin1 gizmistir: “[19]27
yilinin yarisindan sonra edebiyatimiz Nazim Hikmet'in etkisi altinda onun manevrasina, onun
tislubuna, bi¢imine ve genellikle biitiin sanat ve yaraticiligina taklit seklini alir. Hece dl¢iisiiyle
yazan gairlerimiz bile bu etkiden kurtulamamist1”2°.

1930’lu yillarin bagindan itibaren Nazim Hikmet'in Azerbaycan edebiyatinda etkisi azalmaya
baslamistir. Hakkinda yazilan elestirel yazilarda “burjuva sairi”, “salon sairi” olarak nitelendirilen
Néazim'mm bu yillarda Azerbaycan basininda hi¢bir siiri yayimlanmaz. Erken yaslarda ondan
etkilenen sairlerin bir¢ogu siir yazmayi birakir, bir kismi ise yeniden heceye yonelir. Serbest
siir bir tir olarak dislanir ve tepkilere maruz kalir. Hatta serbest siir {izerine inceleme yazan
elestirmenler de bu hususta yazi yayimlamaktan vazgeger.

24  Nazif Olokberli, Mikay:l Rofili, s. 68.
25  Semad Vurgun, Segilmis Osarlari I, Sarq-Qarb, Baki 2005, s. 73.
26  Aslan Kavlak, Bakii’ye Gidiyorum Ay Balam, s. 103.
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2. Azerbaycan Sairleri Uzerinde Nazim Hikmet Etkisi

1950 yilindan itibaren Ndzim Hikmet yeniden Azerbaycan basininda gerek siirleri gerekse
hakkinda yazilan gesitli haberlerle giindem konusu olur. Sovyetler Birligi, “Nazim’a Ozgiirlik”
kampanyasina biiyiik destek verir, devletin resmi gazetelerinde onun hapisten ¢ikmasina dair
beyanatlar yer alir, Nazim Hikmet’in siirini 6ven deneme yazilari, ona ithaf edilen siirler kaleme

alinir.

Memmed Rahim, Zeynal Halil ve Resul Rizanin 1950 senesinde Nazim Hikmet'in hapishane
doénemine odaklanan siirleri yayimlanir. Nazim'in hapisten ¢ikmasina sevinen sair Memmed
Rahim (1907-1977), “Nazim Hikmet Ozgiir mii?” baslikli siirinde ona baz1 olaylar1 gérmezden
gelmesini tavsiye eder, askerlige ¢agrilmasinin bir bahane oldugunu vurgulayarak Sabahattin
Ali'nin gizlice dldiiriilmesine dair {iziintiisiinii dile getirir. Ayrica 1952de Inkilap ve Medeniyet

dergisinde yayimlanan “Hainlere Cevap” siirinde Nazim'in yurttashiktan ¢ikarilmasini elestirir.

Zeynal Halil'in (1914-1973) Nazim Hikmete ithaf edilmis iki siiri vardir. Bunlardan birincisi
1950de, digeri ise 1964’te onun éliimiinden sonra yazilmistir. Ilk siiri, “Nazim Hikmet Hakkinda
Ug Siir” baghgini tagir. Bu siir, ii¢ ayr1 siirden olusmaktadir: “Zindanda”, “Sairin Dostlar1” ve “Sair
Ozgiir Birakildr” Bu iig siirde Nazim'in hapse girmesinden 6zgiir birakilmasina kadar gegen siire
anlatilmaktadir. Zeynal Halil, “Zindanda” siirinde Nazim’in tutsak edilmesine biitiin diinyanin
icerledigini, fakat bir giin onun hayati hakkinda miicadele destanlar: yazilacagini ifade eder.
Ikinci siiri “Sairin Dostlari"nda Nazim'in kargisina ¢ikan engelleri asmasini, yoluna yilmadan
devam etmesini 6ven sair, onun bu kararliliginin arkadaslari i¢in ilham kaynag: oldugunu belirtir.
Ugtincii siirde ise, serbest birakildig1 giin, baris isteyen bir gencin hapse girmesi kargisinda Nazim

Hikmet'in duydugu tiztintiyt dile getirir.

Resul Riza, Nazima ithaf ettigi ilk siir olan “Sairin Annesi’nde Celile Hanim'in yiiziinii
gormese de, boyle bir ogul yetistirdigi i¢in ona siikranlarini sunmakta ve ¢ok yakinda onun
serbest birakilacagini sdylemektedir:

Gelecek, bilirim, o mukaddes giin;

Kara zindanlarda tutsak gordiigiin

Zulmet perdesini kiracak hayat

Oglun duracaktir yaninda azat.*’

Néazim Hikmet 1957 yilinda Bakii'ye geldiginde ona olan sevginin yeniden siirlere yansidig:
goriilmektedir. Bu dénemde Novruz Gencelinin “Ogluma Cevap’, Bahtiyar Vahabzadenin “Ilk

> »

Kitabin”, Teyyub Gurbanov’'un “Miijde’, Tofig Bayram’in “Nazim Hikmete”, Medine Giilgiin'iin
“Nazim Hikmete”, Fikret Sadik'm “Ogul Hasreti”, en ¢ok dikkat ceken siirler arasinda yer alir.
Bu siirlerde Nazim Hikmet'in hayatinin farkli yonleri kaleme alinmistir. Ornegin Tofig Bayram,

Néazim'mn saglarma erken yasta aklar diismesine; Teyyub Gurban, yeniden dost eli Bakiye

27 Age.,s. 146.
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gelmesine; Bahtiyar Vahabzade, ilk kitabinin Azerbaycanda yayimlanmasina; Fikret Sadik, oglu
Memet’in hasretine; Medine Giilgiin, tanismalarina odaklanir.

Néazim Hikmet {izerine en ¢ok siir yazan sairlerden biri, Neriman Hasanzadedir. Hasanzade,
onun sairliginden ¢ok kisiliginden etkilenmis, ogluna Nazim ismini vermistir. “Nazim Hikmet”
(1958), “Yarin Gelecekti” (1960), “Siz Mutlusunuz” (1960), “Nazim Siir Okurdu” (1960),
“Karadeniz Sahili” (?), “Nazim Hikmet Hikéayesi” (1960) siirlerinde Hasanzade, Nazim Hikmet'le
yaptig1 goriismelerden aklinda kalanlari konu etmis, Nazim'in siir okumasini ve Azerbaycanlt
sairlerle konusmasini aktarmistir.?8

1963’te Nazim Hikmet’in 6liim haberi Azerbaycan basininda duyurulmus, bir¢ok edebiyatci
an1 kitaplarinda bu haber karsisinda nasil sarsildiklarini anlatmiglardir. Vilayet Riistemzade ve
Silleyman Riistem de, Nazim'in 6liimiinden sonra yazilar kaleme almistir. Sairlerin tiztintiilerinin
siirlerine yansidigini goriilmektedir. Ayni yil dergi ve gazetelerde bu aci kayip tizerine gesitli siirler
yayimlanmustir. Bunlar arasinda nitelik agisindan en kayda deger olan, Neriman Hazanzade’nin
“Bilseydim” siiridir:

Hig bilmezdim

oliimiine

bugiin siir yazacagim.

Bilseydim son gidisin oldugunu

yammda fazla tutardim seni.

Bilseydim ebediyen ayrildigimizi

sarilirdim o giin sana.

Kollarimin arasinda tutardim,

gozlerimin akinda, karasinda saklardim.?

Hasanzade’nin 1965te yazdig1 “Tiirk Dizesi” siirinde de, Nadzim'm 6liimiinii isledigi goriiliir.
Siirde Nazim1 son yolculuga ugurladiklar: giine gonderme yapan sair, son dizede mezarinin
digerlerinden farkli oldugunu ifade etmekle vatanindan uzak diigmiis Nazim'in Moskovadaki
mezarlikta yalniz olduguna dikkat cekmektedir:

Mezarlik, yambali[*°] bir Rus siiridir,

Serbest Tiirk dizesi, senin mezarn...>!

Yukarida 1950de yazdigi bir siirinden bahsedilen Zeynal Halil, 1964 yilinda “Nézim?
Hatirladim” siirini yazar:

Karadeniz!

Karadeniz!

Sen dalgali... ben perisan...

Iki beden bir caniz biz,

Dayamlir gibi degil:

28  Bk. Noriman Hosonzads, Segilmis Osarlari I, Prometeyin Kitabxanasi, Baki 2010, s. 671-680.
29  Noriman Hosonzado, Segilmis Osarlori I, Sorq-Qorb, Baki 2004, s. 137-138.

30 Kisa ve uzun hecelerin tekrarindan olusan Rus siir bicimi.

31 Noriman Hosonzado, Segilmis Osarlori I, Prometeyin Kitabxanasi, Baki 2010, s. 679.
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Sen Nazim’siz, ben Nazim’siz.32

Memmed Araz (1933-2004), 1971'de kaleme aldig1 “Nazina Tiirkiye Armagan1” bashikl siirde

Néazim Hikmet'in Moskovadaki mezarina Tiirkiyeden toprak getirilmesini konu edilmektedir:
Bir kalp ki
Diinyanin siir-sanat limanlarina
Kirk sene, kirk sene Tiirkiye yiikii bosaltti!
Bir kalp bir iilke yaratt,
Sonugta ne kaldi saire? -
Bir avug toprak!
O da mezarina kismet oldu!
Duyuyor musun, Anadolu?

Mezarma kismet oldu...?3

Néazim Hikmet dendiginde Azerbaycan okurunun ilk olarak aklina gelen ti¢ dort siirden
biri, “Ceviz Agacr’dir. Bu siire nazire olarak Resul Riza “Giilhane Parkinda Bir Ceviz Agac1 Var”
(1970) siirini yazmigtur:

Sen bir ceviz agaciydin

Giilhane parkinda.

Minareler karsinda,

Minareler arkanda.

Baharlarda boylanip

Bakardin Bogazigine.

Bazen polis golgesi diiserdi

Giilhane parkinin

Duvarna, kerpicine.

Yapraklarin: Ellerin

Parlard:

Isil 151l

...Aradum ceviz agacin
Giilhane parkinda.
“Kurudu” dediler.
Kurudu o giinden ki
Nazim

Yer iistiinden

Yer altina géciirdiiler.>*

Resul Riza, Nazima ithaf ettigi siirlerin bircogunu “Cinar Altinda” baslig1 altinda toplamuistir.
1970’te yazdigr “Cinar Altinda” siirinde sadece Nazim Hikmete degil, Tevfik Fikret, Namik
Kemal, Yahya Kemal, Riza Tevfik ve Ahmet Hasim®e de gonderme vardir:

Cinar baba!
Hani Fikret?

32 Zeynal Xalil, Segilmis Osarlori, Ondor Yayinlar, Baki 2004, s. 55.
33 Mommad Araz, Se¢ilmis Osarlari I, Lider Yayinlari, Baki 2004, s. 121.
34 Anar, Kerem Gibi, s. 305-306.
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Hani Namik?

Ahmet Hasim,

Yahya Kemal,

Riza Tevfik hani?

Nice gordiin,

Bu devrami?

Hani siir meclislerin?
Hazin sohbetler, o kavgalar?
Bir gok gozlii geng de vards.
Stk sik burada susards,
Gelip bir kosede dururdu.
Ne yapmusti sana,

O mavi gozlii cocuk?
Bursa zindaminda

Yillar1 yillara baglayanda,

Ulu ¢inar.®

Néazim Hikmet'in 1950den sonraki siirlerinde vatan hasretiyle beraber oglu Memet’i de
ozledigi, ona siirler adadig1 bilinmektedir. Nazim Hikmet bir sirinde ogluna “Kars: yaka memleket
/ Sesleniyorum Varnadan / Isitiyor musun Memet, Memet™® diye seslenir. Onun sesinin Resul
Rizanin siirinde yankilandig: goriliir:

Ufukta gok gozlerin sari hasreti.

Sayfalarda yarali kalbin muhabbeti.

Mehmet ders okuyor

Lehistanin bagskentinde.

Sekerim, kardesim, tistat!

Bir daha ¢agirma,

Cagirma Memet'il’

Resul Rizanin “Burada Bir Insan Olmiig”, “Ulu Sair”, “Saman Saris1” siirlerinde de Nazim'in
hayati, miicadelesi, arkadaslig1 islenmistir. Sunu da belirtmek gerekir ki, Nazim Hikmet, Resul

Riza'nin siirleri iizerine “Dostum Resul Riza”, “Aydindir Siirin Dili”, “Ikinci Nefes” gibi denemeler
kaleme almugtir.

1960’11 yillarda yazilan Nigar Refibeylinin “Insanoglu”, Siileyman Riistem’in “Nazim Yine
Denizdedir’, Mirvarid Dilbazinin “Nazim Hikmet” siirlerinde de sairin 6liimii nedeniyle
duyulan tztunti dile getirilmistir. Ayrica 1970°li 1980’li yillarda yazilan Vagif Semedoglunun
“Nazim Hikmete”, Tofig Meliklinin “Nazim Hikmet”, Fikret Kocanin “Nazim Hikmete”, Halil
Riza Ulutiirk’iin “Giinesi I¢enlerin Tiirkiisii” (1979) siirleri, Nazim Hikmete ithaf edilmistir. Son
otuz yil iginde ise yirmiden fazla giirde Nazim portresi ¢izildigi goriilmektedir. Ornek olarak,
Sabir Riistemhanlrnin “Nazim Hikmet Yolu”, Vaqif Behmenlinin “Diinyay1 Cocuklara Verdik”

35  Rosul Ruza, Segilmis Osarlori I, Onder Yayinlari, Baki 2005, s. 247-248.
36 Nazim Hikmet, Yeni Siirler 6, Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul 2002, s. 125.
37  Anar, Kerem Gibi, s. 310.
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(1982), Memmed Aslanin “Nazim Yangis1’, Agasefanin “Nazim'in Kalbi Toprakta Degil”, Tofig
Abdin’in “Nazim Hikmete”, Kabil'in “Nazim Hikmete” (1985), Fikret Sadikin “Istanbul Kus
Bakigiyla” (1995), Agsin Babayev’in “Selam, Nazim’, Fikret Kocanin “Kiyamet Ne Giizel Seydir”

(2002) siirlerini gostermek miimkiindiir.

Sonug

Azerbaycan edebiyatinda 1927-1928 yillarina kadar ¢esitli dergi ve gazetelerde yayimlanmig
serbest siirler, tam anlamiyla serbest siir tanimina uygun gelmemektedir. Sairlerin, ilk kalem
tecriibeleri olan bu siirlerde sik sik kafiye kullandiklari dikkat ¢ekmektedir. Ayni zamanda
1920’lerin baginda Azerbaycanda serbest siire karsi sert bir tavir vardir. Nazim Hikmetin 1927-
1928 yillarinda Azerbaycan basininda arka arkaya siirlerinin yayimlanmasi, bu algiy1 biraz
degistirmistir. Nazim Hikmet'le ayn1 estetik gorils icinde olan Ali Nazim, Mikail Refili gibi
sairler, ondan ilham alarak serbest siir yazmaya devam etmislerdir. Mikail Refili, 6liimiinden bir
yil 6nce yazdig siirde Nazim Hikmet'i hala kendisinin iistad: kabul ettigini belirtmistir. Nazim
Hikmet hem sanat1 hem de kisiligiyle Azerbaycan sairlerini derinden etkilemistir. Bu, ileride hece
siirinin ustalari sayilacak Semed Vurgun, Siileyman Riistem, Memmed Rahim gibi sairlerin sanat
anlayislarinin erken doneminde serbest siir kaleme almalarindan ve bu siirlerin ¢ogunu Nazim

Hikmete ithaf etmelerinden anlagilmaktadir.

1950li yillarda Azerbaycan edebiyat gevrelerince yeniden hakkinda en ¢ok konusulan sair
olan Nazim Hikmet, bu defa yagam 6ykiisii ile sairlerin ilgi odag: haline gelmistir. Once 1950'de
Resul Riza, Zeynal Halil, Memmed Rahim sairin serbest birakilmasina dair siirler yaymlamislar,
ardindan dénemin bir¢ok {inlii sairi Nazim Hikmet’in uzun siire hapiste kalmasini, yurttagliktan
¢ikarilmasini elestiren siirler kaleme almislardir. Bazi sairler Nazim’in oglu Memete ve Tiirkiye'ye
hasret kalmasini siirlerinde islemistir. Resul Riza baslangicta biiyiik 6l¢iide Ndzimdan etkilenerek

Azerbaycan siirinde ilk 6zgiin serbest siirlerini kaleme almistir.

1963 yilinda Nazim Hikmet'in 6limii onunla arkadaglik eden Azerbaycan sairlerini derinden
sarsmistir. Bu ac1 kayip {izerine bir¢ok siir yazilmis, 1970’li ve 1980’li yillarda yazilan siirlerde
Nazim'in 6limiinden seneler gegmesine ragmen unutulmadigi goriilmiistiir. 20. yilizyil Azerbaycan
siiri incelediginde hem hayat1 hem de sanatiyla, sairleri Nazim Hikmet kadar etkilemeyi bagaran

bir edebiyat¢i olmadig) saptanmustir.
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